Ami az osszes tobbi, halalunk utan fennmaradé ingosagokat illeti, amelyekrdl egyiitt és kilon-kilon
szabad rendelkezést enged az orszag torvénye, azokat mind (kivéve Osszes fegyvereinket, az Agyukat és a
fegyvertart) sokszor emlitett feleségiinknek és leanyainknak adjuk, hagyjuk és juttatjuk, kotelezvén oket,
valamint testvériinket is, mint térvényes utodunkat, hogy minden birtokunkbol és azok Osszes jovedelmei-
bol dsszes fentemlitett hagyomanyozasainkat fizessék Kki.

Végtisztességiinket kiilonleges pompa nélkiil, mégis illendéképpen végezzék egy hoénapon beliil,
mint fentebb emlitettiik. Ha valami jogos adéssag talaltatik, fizessék meg, és elégitsék ki hii udvari fami-
lidrisainkat hatralékaik tekintetében. Ami még fennmarad, annyi és akkora egyenld részre osszak, ahany
lanyunk lesz életben és igy birtokoltassanak azok a javak. Ha pedig egyikiik vagy masikuk meghalna, az
életbenmaradéra haramoljék a meghaltnak, vagy meghaltaknak része szerzett vagy cserélt birtokaikbél,
nehogy szerzeményiink valakire szalljon és haramoljék, aki nem a mi vériink és kolcsondsen eleget tegyiink
a csalddon beliili utodlasnak : meégis szeretett feleségiinknek szabad rendelkezési joga legyen az 50.000 rénes
‘forintrdl, barkinek akarja adni és ha leanyaink férjhezmeneteliik elitt meghalnanak, minthogy barmely
férj Osszes ingosagai az orszag torvénye szerint az 6zvegyre szallnak, igy igen szeretett feleségiink az 50.000
forinton feliil minden jogos ingosagunkrol szabadon rendelkezzék, Es mivel gyakran emlitett feleségiink-
nek, ha leanyai hajadonként halnanak meg, aligha lesznek maga utan o6rokosei, ha testvériink, az 6 fia és
orokosei méltoéan fognak neki szolgalni és kedvesek lesznek iranta, jogadban alljon az altalunk rahagyott javakat
halalakor azoknak adni és rajuk hagyni, erre ugyan nem koteles, de megtebeti, ha az érdemek meggyézik,
semmit sem fog artani nekik.

A fenti médon megtorténvén utolsé intézkedésiink, 6felségét mint legkegyelmesebb urunkat alaza-
tosan kérjiik, hogy tekintetbevéve hii szolgalatainkat, atyai kegyességbdl is, amellyel kiiléndsen a ndi nem
irdnt viseltetik, méltoztassék szokott atyai kegyességével kedves feleségiinket és hasonloképpen leanyain-
kat és finkat vagy fiainkat, ha maradnanak utdnunk, kegyesen védeni és védelmezni. Gyamokul pedig
és jelen végrendeletiink végrehajtoiul tébbszor emlitett testvériinket, Zrinyi Péter orokos grofot, valamint
Weichardt Janost, a sziléziai Miinsterberg urat, Auerspergh szent rémai birodalmi herceget, Gottesche-
Welcz grofot, Schon Schiessenberg urat, aranygyapjas lovagot, az emlitett legszentebb folség bels6é tanacsosat,
fokamaréasat és a tartomany 6rokos marsalljat és Krajna és Szlavonia hercegségek kamarasat, mint rokonun-
kat, akinek Oszinteségébe helyezziik szeretett feleségiink és Orokoseink sziikséges védelmének reményét,
valamint tisztelend6 erd6diPalffy Tamas egri és kissennyei Senyey Istvan veszprémi piispokdt és zichyiuj-
falusi Zichy Istvant, a magyar kamara prefektusat, mindhdrman Ofelsége tanacsosai, mint Oszinte baratain-
kat rendeljiik és allitjuk. Akiknek a mieink és magunk irdnti 6szinte érzésében semmiképpen nem kételkedhe-
tiink, Krisztus Urunk sebeire kérve és konydrogve, hogy amint magukrol és orokoseikrbl és utédaikrol akar-
nak, agy legyenek kedves feleségiinknek, leanyainknak és orokoseinknek minden modon segitségére és tar-
tozzanak Gket védelmezni, védeni és ezt a mi végrendelkezésiinket sértetleniil megtarttatni és minden részé-
ben végrehajtatni, ha bbséges jutalmat varnak orokoseikben az Uristent6l. Kelt Csdktornya vérunkban
1662. aprilis 6-an. Zrinyi Miklos grof s. k. (Pecsét helye.)

STOLL BELA
FELVINCZI GYORGY VERSEI

Felvinczi Gyorgy mint a magyar szinjatszas torténetének ik érdekes és jelentds
alakja é1 az irodalomtorténeti koztudatban. Ezirdnya tevékenysége mar a XVIII. szazad -
vége Ota felkeltette a kutatok érdeklfdését. Endridy 1793-ban kozolte elGszor 1. Lip6t privi-
légiumat sziniel6adasok tartasara, ettél kezdve szamos tanulményban foglalkoztak vele.
Versei azonban kevés figyelmet keltettek. Tobbnyire csak cimszerinti felsoroldsukra szorit-
koztak ; a versek szovegei nagyrészt ismeretlenek voltak. A Régi Magyar Kolt6k Téara XVII.
sz4zadi koteteinek elGkészitése soran szamos versrdl deriilt ki Felvinczi szerzfsége. Talan nem
végziink felesleges munkat, ha kozzétesszikk a kutatas eddigi eredményeit.

Felvinczi verseinek dsszegyiijtésében f6leg Ajtai Istvan iidvozlGverse vezetett, melyet
Felvinczinek »A jeles Procuratoridanak illendd dicséretic (RMK I. 1502.) c. miive elé {rt. Kozol-
jiilk az tidvozlGvers teljes szovegét :

1. Sok ujsdgot irt mdr e Magyar Poéta,
Kikben mesterségét versekkel mutatta,
Kiért megilletné tenyerét Moneta,
Verseit pediglen Borostydn Bokréta.
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5.

1)

70.

11.

12.

13.

. Ez elsé munkdja s bétisel sem utolsé

Mint osztozott volt meg Jupiterrel Pluto.
Melyet noha immdr ldtott sok Olvasd,
De még ma sem tudjik sokak mire vald.

. Az Arusokat is megditsérte szépen

A kik sokat,jdrnak mind szdrazon vizen,
Melyet kinyomtattak magok koltségeken,
Megértvén s driilvén tisztes életeken.

. Sok nyavalyds embert midion egykor ldina,

Nyavalydk gyiilését versekben formdlta,
Azoknak erejok ott megmagyardzta,
Kirdlynak kozziilok a Tsomdrt dllatta.

. Azutdn béjutvdn e rossz eszlenddkben,

Jovéndolést irt volt idokrél versekben,
Mi dolgok kivetik féldiinket ezekben,
Echo magyardzza ezt meg vers végekben.

. A nyergeseket \is meg tudta ditsérni,

A jo nyereg mit ér, annak bétsit irni :
Erre taldn ugyan magok fogtdk kérni,

Ha nem tudod haszndt, nem drt megszemlélni.

. Nem voltak felejtve a Jé Gazdasszonyok,

Kikrol-is 6 tolle szarmaztak Rhytmusok,
Melybol megérthetik tisztek s hivataljok :
Tudom nem kedvelik a kik nem igen jok.

. A szép Hegediit is erdssen ditsérte,

Annak ékes voltdt versekben ki-tette, -
Egy Ifju kedvéért ezt megtselekedte :
Ki hogy értett hozzd, kérte, meg is nyerte.

. Letitte versekben a négy Complexidt,

Sangvis, Cholerabdl és’ Phlegmabél dllbt
A Melancholidt, e hdromhoz valdt,
Mit adott természef ezekben rosszat s jot.

Megiralott tolle a Samaritdnus,

Kit ki tott peldiban régen az Ur Christus,
Mutatvdn hogy nagyobb volt ebben a virtus,
Mint a Lévitaban a megszokott ritus.

A Salernitdna Angliai Schola,

Egésség tartdsrol melly verseket ira :

Ez még Magyar nyelven nem vala forditva,
Azt is forditotta Magyar Rhytmusokra.

A Magyar Kirdlyok emlékezetire,

Egy kinyv van nyomtatva Kirdlyok képire,
Titulussa szerint Mausoleumn neve,

Ezt is forditotta mind Magyar versekre.

Mads tibb munkdi is vannak kinyomtatvdn,
Mellyeket irt néha Fd-rendek haldldn,

Sok helyen .falakon olvashatod Chdrtdn,
Ott is tanulhattdl szép dolgokat nyilvdn.

335



74. Most pedig énekli a Prikatorokat,
Verselkel ditsérvén elmés mivéltokat,
Mellyben (el is hiszem) ditsekednek sokat :
A magam elmémrél tigy hiszek mdsokat.

15. Mellyeket ha el vészesz jo olvasd,
Lehet ollykor budtél mindenik orvoslo,
Ditsérettel jojjon rolla hdt szdadbdl szd,
A jo akaratban ne is légy utolsd.

A 2. versszakban Felvinczi ismert Comico-tragoedidjat emliti. (Kiadta Alszeghy
Zsolt : Magyar dramai emlékek. Bp. 1914.). i

A 3. versszakban emlitett mi Az tisztes és nemes Kalmdroknak avagy 4rus Embereknek
illendd dicséreti cimen jelent meg Ldcsén 1690-ben. (RMK 1. 1392.) Szab6 Karoly tévesen
Szentmartoni Bod6 Janosnak tulajdonitotta. Ajtai ajanléverse, a koltemény Felvinczi tobbi
versével megegyez( hangja kétseégtelenné teszik Felvinczi szerzGségét. Modern kiadasa :
Gyongydsi Jozsef : A magyar fliszerkereskeddk torténete. Bp. €. n. 255—264. 1.

A kovetkez( versszakban emlitett vers szivege fennmaradt a Vadadi Hegedtis-k6dex
79—92. levelein (Erd. M. 1931. 149. — A kodex mikrofilm-madsolata a Magyar Tudomanyos
Akadémia konyvtaraban) és tobb XVIII. szazadi ponyvanyomtatvdnyon. Ismerjiik egy
1714-i, 1753-i, 1796-i és két évnélkiili kiadasat. (Az egyik évnélkiili kiadas lel6helye Séros-
patak, a tobbié az Orsz. Széchényi Konyvtar.) Az 1714-i kiadas cime: Bellum morborum,
azaz: a nyavalydknak egymés kozott valo vetélkedések. Arrdl tudni-illik : Mellyiknek
tulajdonittassék az elsdség, és mellyiknek vagyon hatalmasb és hathatosb ereje az
Embereken, a ki az ElsGséget és Kiralysagot meg-érdemlené. Millé modis morimur mortales,
nascimur uno. Sunt hominum morbi mille ; sed una salus. A Halalnak ElGljaroi a Nyavalyak.
Nyomtattatott 1714-dik Esztenddben. — A késGbbi kiad4sok cimei csak jelentéktelen mérték-
ben térnek €l a fenti cimtdl. )

Az 5. versszakban emlitett verset Klaniczay Tibor talalta meg romaniai kutatéutjan.
Cime : Echo Futura Novi Anni 1690 praenuncians. Ajtai ajanloversén kiviil Felvinczi szerz6-
ségét bizonyitja a bevezetd latin versszak végén lévé megjegyzés : Author opposuit G. V.
R. Sz. A bettijel feloldasa : Georgius Vinczi Rector ... A negyedik bet( feloldisa nem
sikeriilt. Kézirata a székelykeresztiiri unit.l\Fi(nn. konyvtaraban. (Analecta M. S.)

A kovetkezi versszakban.szerepld »Nyergesek dicsérete«cimii vers szoveége nem maradt
fenn.

Ajtai Istvan a 7. versszakban a »Jo Gazdasszonyokrol« szolo verset emliti. Ennek
szovege két helyen olvashato. Megjelent LGcsén 1696-ban, Kolosi Torok Istvan egyik miivének
fiiggelékeként, A vers végén ugyanaz a betiijel, mint az el6bb ismertetett Echordl sz6l6 vers-
ben: G. W. R. Sz. (RMK 1. 1493.) Bemésoltdk Szolga Mihaly didriuméba, innen kozblte
Baross Gyula. (ITK 1909 :189.) A kozl6 Felvinczi szerzGségét nem ismerte fel. Helyesen
mutatott ra arra, hogy valosziniileg ez volt a szivege Totfalusi egyik kiadvanyéanak, melyrdl
a Mentségbeén emlékezik meg. Megallapitdsa azonban néhédny részletében helyesbitésre szorul.
Totfalusi idevonatkozo szivege a kovetkezl: »Annak csak az elsG része sz6l az Asszonyok-
ban kivetd dolgokrdl, az sem pedig egészen. A Masodik része sz0l az Asszonyoknak tisztekril:
a Harmadik egészen a jo Gazdasszonyokrol, vagy azoknak Dicséretekrél.« Azt is megtudjuk
a nyomtatvanyrol, hogy az elsé rész fejezetcimeit Totfalusi megvaltoztatta, »ugy 1évén azeltt
expresse : EIsé rend a diihds ebtdl szdrmazott.« (Mentség. Tolnai Gabor kiadasa. 81—2. 1.)
Felvinczi verse csak a kiadvany 3. része volt (esetleg a 2. és 3. része), nem pedig az egész Kiad-
vany. Az 1. rész szivege az a versezet lehetett, melyet egy ponyvanyomtatvany Grzott meg.
Cime: Tiikor, mely az asszonyoknak gordg Simonides irasabol az Caea szigétében régen
lak6 aszonyokrol irattatott, 1627. Esztend. Nyomtattatott 1733. Esztendében. (Orsz. Szé-
chényi Konyvtar.) A vers 7 csoportba osztja a rossz asszonyokat, a 3. rész cime: Tertium
ex cane rabiosa. Ez is Balassa-versszakokban van irva, mint a »J6 gazdasszonyokrol« sz6l6,
verselése is feltiinGen hasonlit amazéhoz, igy esetleg Felvinczi szerzeménye is lehet. Ez ellen
az sz6l, hogy a ponyvanyomtatvany cime szerint 1627-ben irtdk és a jol tajékozott Ajtai
val6szintileg megemlitette volna.

A 8. és 9. versszakokban emlitett versek “ismeretlenek.

A 10. versszakban Felvinczi bibliai histéridjat emliti : Igen s2ép histéria avagy példa
a Jerusalembol Jerichdban mend tolvajoktol megfeszittetett embernek dllapattydrol. Licse 1689.
(RMK 1. 1371.) Medern kiadasa: Obal Béla :. Hungarica vitebergensia. Halle, 1909.

A kovetkezé versszakban emlitett mii Ldcsén 1694-ben jelent meg (RMK 1. 1459.).
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»A magyar Kirdlyok emlékezetire« nyomtatptt munka a latin-német nyelven meg-
jelent Mausoleum potentissimorum regum Hungariae. Norimbergae 1664. (RMK III. 2254.)
2. kiad. : Pottendorfi 1667. (RMK III. 2397.) Az elsd kiadasnak van egy példanya az Orsz.
Széchényi Konyvtar kézirattardban (Fol. Hung. 1074.), melyhez kéziratos lapok vannak
hozzakdtve. Ezeken Felvinczi forditdsa olvashato.

Felvinczi »Chartdkon« kinyomtatott halotti versei koziil egy sem maradt fenn.

Végiil a 14. versszakban emlitett m(, melyhez Ajtai ajanloversét irta, A jeles Procura-
toridnak illendd dicséreti. Kolozsvar, 1697. (RMK 1. 1502.) Szab6 Karoly még nem ismert
belGle példanyt. KésGbly a kolozsvari unit. kollégium konyvtaraban eldkeriilt egy. (Kszle
1882 : 92.) Ez azbta elkallodott, de megmaradt egy XIX. szizadi, valamelyik kutato altal
készitett masolata. Ennek a masolatnak mikrofilmen 1évi felvétele a Magyar Tudomanyos
Akadémia konyvtardban van.

A fentieken kiviil Felvinczinek a kivetkezG verseit ismerjiik : :

Kivendi Janos kolozsvari asztalosmester részére két unitarius énekeskonyvet masolt
le. (Felvinczi-kodex, 1676, SzTA Vall. 41. és Kivendi-énekeskonyv, 1679, SzTA Vall. 99.)
A Felvinczi-koédexbe két, a Kovendi-énekeskonyvbe egy iidvizlGverset irt. Ezeket Szabo
T. Attila kozolte (ITK 1933 : 143.).

UdvizlGverset irt Szentpdli Ferenc versbeszedett Tripartitumahoz (RMK I. 1625.).

A Comico-tragoedia 1767-i kiadasa végén maradt fenn A pokolrol és annak dllandé
lakosairdl, természetéril s azon helynek alkalmatossdgdrdl irt verse.

Megirta Az erdélyi protonotaria és cancellaria dicséretét, mely Kolozsvarott jelent meg
1699-ben (RMK 1. 1540.).

Természet prébdja cimii, Kolozsvéarott 1701-ben megjelent mivét emliti Szabo Karoly
(RMK 1. 1624.). Ennek egy XVIII. szazadi ponyvakiadasat latta Ferenczi Zoltdn, valo-
szintileg valamelyik erdélyi konyvtarban (ITK 1897 :85.). Magyarorszagon nincs beldle
példany, tgyhogy a sziveg egyelre nem férhet hozza.

Jakab Elek emlit egy ilyen cimii verset : A céimesterek dicsérete. Encomium in Magistros
Cehae. (Kolozsvar torténete I11. 41.) Két versszakot kozol belfle, melybdl kideriil, hogy a
miivet a szdcs-céh fordittatta le latinbol. A vers végén 1évi megjegyzés : Translator apponebat
Die 29. Julii Ao. D. 1708. G. FV. E betiijelet Szabé Karoly tévesen oldotta fel. Helyes meg-
fejtése :  Georgius Fel-Vinczi. Ezért és a rokon tematika alapjan kétségtelen Felvinczi

szerz65%ge.

elvinczi legrégebben ismert verse az 1706-ben szerzett Ritkdn kello hives szelld fu
téged Kolozsvdr . . . kezdetii. ElGszir Thaly tette kozz¢ a Torténelmi kaldszok 219—222. lapjain,
majd az Adalékok II. 121. lapjan.

Végiil megemlitjiik, hogy Kanyaré Ferenc minden alap nélkiil Felvinczinek tulaj-
donitotta az 1704-ben Kolozsvar pusztulasardl irt éneket. (Erd. M. 1908:173.). Ez nem
lehet Felvinczié. Hangja, tematikaja egészen elit Felvinczi tobbi verseitél.

A Kozolt filologiai eredmények megadjak az alapot ennek az érdekes, valtozatos koltGi
termésnek feldolgozasara, a magyar koltészet fejlidési rendjébe valo elhelyezésre.

KISS SANDOR

FAZEKAS MIHALY LEVELE
KEREKES FERENCHEZ

A debreceni reformatus Kollégium mindig nagy sulyt helyezeit arra, hogy tanarai
kivalo képesitési, széles latokord emberek legyenek. A kiilféldon is elismerésben részesiilt,
nagy matematikus, Kerekes Ferenc 1816-ban Bgcsben tovabbképzi magat. A szuperintendentia
1 valtoforintot kiild neki. A dolgot a Kollégium nagy hirii perceptora, Fazekas Mihaly

bonyolitja le az aldbbi levél szerint.
. Kiilon érdekessége ennek a levélnek, hogy Fazekas Mihdly, az uttor6 magyar bota-
nikus, Bécsbdl hozat magvakat.
 Hogy ki az a yMarton Urq, akivel Kerekesnek az iidvozleten osztoznia kell, nem tudjuk.
Lehet, hogy Marton Jozsef, aki abban az id6ben Bécsben a test6rik magyar tanara s az egyete-
men a magyar irodalom rendkiviili tanara volt. "

-
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